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PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr.

2021 m. gruodzio mén. d.
Kaunas

Lietuvos sveikatos moksly universitetas, juridinio asmens kodas 302536989, kurio registruota buveiné yra A.
Mickeviciaus g. 9, LT-44307 Kaunas, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujamas rektoriaus prof.Rimanto Benecio, veikiancio(-s) pagal statuta, (toliau - Uzsakovas) i$
vienos pusés, ir

UAB ,,Babilonas LT, juridinio asmens kodas 134690160, kurios registruota buveiné yra Raseiniy g. 25, LT-44199
Kaunas, duomenys apie jmone¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujamas
direktoriaus Vaido Kristaponio, veikiancio pagal jstatus (toliau — Tiekéjas), i kitos pusés,
toliau kartu Sioje sutartyje vadinami LSalimis“, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi“, sudaré $ig paslaugy viesojo pirkimo —
pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy.

1.Pagrindinés Sutarties savokos

1.1. Sutartyje naudojamos sgvokos:

1.1.1. Paslauga (-os) — Tiekéjo pagal Sutart] teikiama (-os) paslauga (-o0s), t. y. paslauga (-os) ir jy techninés uzduotys,
kurios nurodytos Sutarties prieduose.

1.1.2. Paslaugy perdavimo-priémimo aktas — dokumentas, patvirtinantis Paslaugy perdavimo — priémimo fakta.
Paslaugy perdavimo — priémimo aktu taip pat laikoma tiekéjo israsyta PVM saskaita — fakttira (nuo to momento, kai ja
pasiraso Uzsakovas/jo atstovas).

1.1.3. Sutarties kaina — uz paslaugas pagal Sutartj Tiekéjo gaunama ekonominé nauda. | Sutarties kaing turi buti
jskaiiuoti visi mokesciai ir kitos Tiekéjo patiriamos su sutarties vykdymu susijusios islaidos.

1.1.4. Salis — Uzsakovas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai. Salys — Uzsakovas ir Tiekéjas abu kartu.
1.1.5. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatyti reikalavimai paslaugoms.

1.1.6. Uzsakovas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkanti Paslaugas Sioje Sutartyje
nurodytomis salygomis i$ Tiekéjo.

1.1.7. Specialistas — fizinis asmuo, kurio pajégumais kvalifikacijai pagrjsti rémési Tiekéjas.

1.1.8. Subtiekéjas — tiekéjo sutarties vykdymui pasitelkiamas treciasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas nesiremia,
kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

1.1.9. Tretieji asmenys — tai, kai tiekéjas naudojasi (naudosis) tre¢iyjy asmeny, kurie tiesiogiai aktyviai, savo
veiksmais neprisidés prie pirkimo vykdytojo poreikio jsigyti pirkimo objekta tenkinimo (tiesiogiai neteiks dalies
paslaugy, nevykdys dalies darby, tiesiogiai neprisidés prie prekiy tiekimo, neprisiims solidarios atsakomybés uz
sutarties vykdyma ar kitaip tiesiogiai nedalyvaus vykdant sutartj), priemonémis (pavyzdziui, tik iSnuomos patalpas,
iSnuomos jranga ar pan.)

1.1.10. Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi — tiekéjo sutarties vykdymui pasitelkiamas tre¢iasis asmuo,
kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

2. Sutarties dalykas

2.1. Sutarties dalykas yra vieSbuciy paslaugos: apgyvendinimas, salés nuoma su reikiamu inventoriumi ir
maitinimas (toliau — Paslaugos).

2.2. Tiekéjas jsipareigoja teikti Sutarties 2.1 punkte nurodytas Paslaugas pagal Sutartyje iSdéstytas salygas ir Sutarties
priede Nr. 2 nurodyta Technine specifikacija, o UZzsakovas jsipareigoja priimti kokybiskai suteiktas Paslaugas ir
sumokéti uz jas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

3. Paslaugy atlikimo terminai ir vieta



3.1. Bendras paslaugy teikimo terminas — 3 (trys) ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Konkrecios paslaugy
teikimo datos nurodytos Sutarties Priede Nr. 2 Techningje specifikacijoje.

3.2. Paslaugy suteikimo vieta — Kauno miestas.

4. Paslaugy teikimo terminy pratesimas
4.1. Paslaugy teikimo terminy prat¢simas: netaikomas.

5. Kaina
5.1. Sutaréiai taikoma misri kainodara, t.y.

5.1.1. Sutarties 1 priedo Tiekéjo pasitlymo 1 lentelés paslaugoms - salés nuomai su reikiamu inventoriumi
vadovaujantis, vieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2019 m. sausio 24 d. jsakymu Nr. 1S-13 ,,Dél VieSyjy pirkimy
tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. 1S-95 D¢l kainodaros taisykliy nustatymo metodikos
patvirtinimo* pakeitimo* patvirtintos Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos 10.3 p. yra taikomas fiksuotos kainos
su perziiira kainos apskaic¢iavimo biidas, t.y. 1300,00 Eur be PVM (vienas tiikstantis trys Simtai eury, 0 ct.);

5.1.2. Sutarties 1 priedo Tiekéjo pasitilymo 2 lentelés paslaugoms, dalyviy maitinimui ir apgyvendinimui,
vadovaujantis, Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2019 m. sausio 24 d. jsakymu Nr. 1S-13 ,.Dél Viesuyjy pirkimy
tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. 1S-95 D¢l kainodaros taisykliy nustatymo metodikos
patvirtinimo® pakeitimo* patvirtintos Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos 10.4 p., 17.2 p. yra taikomas fiksuoto
jikainio su perzitra kainos apskai¢iavimo budas, todél Sioms paslaugoms yra planuojama skirti minimaliai — 5600,00
Eur be PVM, o maksimaliai — 6400,00 Eur be PVM. Uz suteiktas paslaugas, Uzsakovas mokés Tiekéjui pagal prekiy
ikainj, kuris nurodytas Sutarties 1 priedo Tiekéjo pasiulymo 2 lenteléje.

5.2. Maksimali pradiné sutarties verté yra 7700,00 Eur be PVM (septyni tikstanéiai septyni Simtai eury, 0 ct.).

5.3. ] jkainj yra jskaiCiuotos visos su Paslaugy teikimu susijusios islaidos, mokeséiai ir rinkliavos, jskaitant bet
neapsiribojant:

5.3.1. visomis su dokumenty, kuriy pagal Sios sutarties salygas gali reikalauti UZsakovas, rengimu ir pateikimu
susijusiomis i$laidomis;

5.3.2. apriipinimo jrankiais, reikalingais paslaugoms atlikti, transporto, komandiruotés ir kt. iSlaidomis;

5.4. Ikainis bus perziurétas pagal Sias kainy perzitros salygas:

5.4.1. Padidéjus arba sumazéjus PVM tarifui, jkainis atitinkamai didinamas arba mazinamas. lkainis atitinkamai
perskaiCiuojamas per 1 (vieng) darbo dieng po atitinkamo teisés akto paskelbimo ,,Teisés akty registre®, taciau, jeigu
paciame teisés akte numatyta vélesné jsigaliojimo data, tokiu atveju per 1 (viena) darbo dieng po atitinkamo teisés akto
jsigaliojimo datos. Ikainio perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

jkainis be pridetinés vertés mokescio, nurodytas Sioje Sutartyje + (ikainis be prideétinés vertés mokescio, nurodytas Sioje
Sutartyje x pridétinés vertés mokestis, proc.) = jkainis su pridetinés vertés mokesciu.

5.4.2. Jkainio perskai¢iavimas jforminamas Saliy radytiniu susitarimu.
5.4.3. Ikainis jsigalioja nuo Uzsakovo ir Tiekéjo susitarimo pasiraS§ymo dienos.
5.4.4. Jkainis taikomas po [kainio perskaic¢iavimo suteiktoms Paslaugoms apmoketi.
5.4.5. Pasikeitus kitiems mokesciams, [kainis neperskaic¢iuojamas.

6. Tiekéjo pareigos ir teisés
6.1. Tiekéjas jsipareigoja:

6.1.1. teikti Paslaugas nurodytas Sioje Sutartyje, vadovaujantis Sutartyje nustatytomis salygomis bei teisés akty
reikalavimais, jskaitant, bet neapsiribojant, saugos darbe, priesgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei kitais;

6.1.2. teikti Paslaugas Uzsakovui pagal Sutartj savo rizika bei saskaita kaip jmanoma riipestingiau bei efektyviau,
jskaitant, bet neapsiribojant, uZztikrinant Paslaugy teikima pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius,



techninius standartus ir praktika, panaudojant visus reikiamus jgiidzius, Zinias ir atsizvelgiant j kitus Saliy bendrai
aptartus tikslus bei vadovaujantis Uzsakovo rastiskais nurodymais;

6.1.3. priimant sprendimus, teikiant pritarimus arba suderinimus, veikti profesionaliai, protingai, saziningai, teisingai ir
nesaliskai;
6.1.4. aprupinti savo personalg reikiama jranga, siekiant efektyviau suteikti Paslaugas;

6.1.5. uztikrinti i§ UZsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialuma bei apsauga;

6.1.6. bendradarbiauti su Uzsakovu tam, kad teikty informacija, kurios pastarasis gali pagrijstai reikalauti tam, kad biity
galima vykdyti Sutartj;

6.1.7. imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitgsty situacija, galinti pakenkti nesaliSkam ir objektyviam Sutarties
vykdymui, kad nebiity sudaromos salygos galimiems interesy konflikto Saltiniams — bendriems ekonominiams ar
profesiniams interesams, giminystés ar draugystés rySiams ar kitoms sasajoms ir bendriems interesams. Apie bet kokj
interesy konflikta, kilusj vykdant Sutartj, turi biiti nedelsiant rastu pranesta Uzsakovui;

6.1.8. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj turés teis¢ verstis Siy Paslaugy
teikimu;

6.1.9. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys
asmenys;

6.1.10. atsakyti uz nuostolius, UzZsakovo patirtus dél Tiekéjo klaidy ar veiksmy nesiémimo pagal Sutartj;

6.1.11. apdrausti savo civiling atsakomybe, jei toks reikalavimas nustatytas Lietuvos Respublikos teisés aktuose.
Uzsakovui paprasius, Tiekéjas privalo pateikti civilinés atsakomybés draudimo faktg jrodan¢ius dokumentus;

6.1.12. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanéiuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

6.2. Tiekéjas turi teise:
6.2.1. gauti apmokeéjima uz Paslaugas su salyga, kad jis tinkamai vykdo Sig Sutartj;
6.2.2. kitas teises, nurodytas Sioje Sutartyje ir galiojanciuose teisés aktuose.
7. Uzsakovo pareigos ir teisés
7.1. Uzsakovas jsipareigoja:
7.1.1. mokéti Sutarties kaing uz tinkamai suteiktas Paslaugas pagal Sios Sutarties salygas;

7.1.2. bendradarbiauti su Tiekéju tam, kad teikty informacija, kurios pastarasis gali pagrjstai reikalauti tam, kad buty
galima tinkamai vykdyti Sutartj.

7.2. Uzsakovas turi teise:

7.2.1. be atskiro praneSimo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie Uzsakovui atrodo reikalingi, kilus jtarimui, kad
Tiekéjas nesugebés laiku suteikti Paslaugy ar Paslaugos teikiamos nekokybiskai, neprofesionaliai;

7.2.2. rastu pateikto ir motyvuoto prasymo pagrindu reikalauti Tiekéjo darbuotojo pakeitimo, jei mano, kad Sis asmuo
néra stropus ar netinkamai vykdo pareigas;

7.2.3. duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai biitina tinkamam Sutarties jvykdymui;
7.2.4. kitas teises, nurodytas Sioje Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

8. Paslaugy perdavimas ir atsiskaitymo salygos
8.1. Paslaugy perdavimo tvarka:

8.1.1. Tiekéjas su Paslaugy perdavimo - priémimo aktu gali kreiptis j Uzsakova, kai Paslaugos visa apimtimi yra
suteiktos ir galimas jy rezultato perdavimas Uzsakovui.

8.1.2. Uzsakovas, gaves Tiekéjo Paslaugy perdavimo - priémimo akta per 10 (desimt) darbo dieny privalo:

8.1.2.1. pasirasyti Paslaugy perdavimo - priémimo aktg arba
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8.1.2.2. nepasirasyti Paslaugy perdavimo - priémimo akto, pateikiant nepasiraSymo pagrindg ir nurodant trikumus,
klaidas ir pan. bei termina per kurj Tiekéjas turi iStaisyti trikumus, klaidas ir pan. bei pradéti taikyti sutartine
atsakomybe, jei yra Sutarties 11 punkte numatytos aplinkybés. Tiekéjas tik istaises trukumus, klaidas ir pan., vél jgyja
teise kreiptis | Uzsakovg pagal $j Sutarties punkta su kitu Paslaugy perdavimo - priémimo aktu.

8.2. Atsiskaitymo sglygos:

8.2.1. Tiekéjas finansinius dokumentus (saskaitas fakturas) teikia UZsakovui savo saskaita tik elektroniniu biidu.
Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkanéios Europos elektroniniy saskaity faktury standarta, kurio nuoroda paskelbta
2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy sgskaity
faktiry standarta ir sintaksiy saraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017
L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis.
Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos fakttiros gali biti teikiamos tik
naudojantis informacinés sistemos ,.E. saskaita® priemonémis. Uzsakovas elektronines saskaitas faktiiras priima ir
apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ,,E. sgskaita“ priemonémis, i$skyrus mobilizacijos, karo ar nepaprastosios
padéties atveju yra informacinés sistemos ,E. saskaita“ pazeidimy, dél kuriy negalimas Uzsakovo ir Tiekéjo
bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis §ia sistema, todél vykdant Sutartj sgskaitos faktliros gali biiti
teikiamos ne elektroninémis priemonémis. Siame punkte elektroniné saskaita faktiira suprantama kaip saskaita faktira,
iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe¢ ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu
budu.

8.2.2. Mokéjimai bus vykdomi tokia tvarka:
i) per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai Uzsakovas gauna saskaitg faktiirg arba lygiavertj dokumenta;

i) jeigu saskaitos faktiiros gavimo diena neaiski, — per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Paslaugy suteikimo
dienos (Paslaugy perdavimo - priémimo akto pasiraS§ymo dienos). Saskaitos faktiiros arba lygiaveréio dokumento
gavimo diena yra laikoma neaiskia, jeigu saskaita fakttira arba lygiavertis dokumentas Uzsakovui iSrasytas ir iSsiystas
nesinaudojant elektroninémis priemonémis;

iii) kai Uzsakovas saskaita faktirg gauna ankséiau, negu jam suteiktos Paslaugos (dar nepasirasytas Paslaugy
perdavimo - priémimo aktas), — per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Paslaugy suteikimo dienos (Paslaugy
perdavimo — priémimo akto pasiraSymo dienos).

8.2.3. Mok¢jimai atliekami Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta.

8.2.4. Uzsakovas uz Paslaugas Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Sioje Sutartyje Tiekéjo nurodyta banko
saskaitg. Apmokeéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo saskaita.

8.2.5. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé: yra.

8.2.6. Jei tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé buty taikoma, tokiu atveju tiesioginio atsiskaitymo
subtiekéjams galimybé bty jgyvendinama $ia tvarka:

8.2.6.1. Subtiekéjas, norédamas, kad Uzsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo pateikia praSyma Uzsakovui ir inicijuoja
triSalés sutarties tarp jo, Uzsakovo ir Tiekéjo sudaryma. Subtiekimo sutartis turi biiti sudaryta ne véliau kaip iki
Uzsakovo atsiskaitymo su subtiekéju. Sioje sutartyje nurodoma Tiekéjo teis¢ priestarauti nepagrjstiems mokéjimams,
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus
reikalavimus.

8.2.6.2. Subtiekéjas, pries pateikdamas saskaitg faktiira UZzsakovui, turi jg suderinti su Tiekéju. Suderinimas laikomas
tinkamu, kai subtiekéjo iSraSyta saskaita faktlira rastu patvirtina atsakingas Tiekéjo atstovas, kuris yra nurodytas
triSaléje sutartyje. Uzsakovo atlikti mokéjimai subtiekéjui pagal jo pateiktas saskaitas faktiiras atitinkamai mazina suma,
kurig Uzsakovas turi sumokéti Tiekéjui pagal Sutarties salygas ir tvarkg. Tiekéjas, iSraSydamas ir pateikdamas saskaitas
faktturas Uzsakovui, atitinkamai ] jas nejtraukia subtiekéjo tiesiogiai Uzsakovui pateikty ir Tiekéjo patvirtinty saskaity
sumy.

8.2.6.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidzia Tiekéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal sudaryta

Sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju, Tiekéjui Sutartimi numatytos teisés, pareigos
ir kiti jsipareigojimai nepereina subtiekéjui.



8.2.6.4. Atsiskaitymai su subtiekéju atliekami triSaléje sutartyje nustatytomis kainomis, bet nevirSijant Sutartyje
nustatyty kainy. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju faktiskai nesutampa Tiekéjo ir subtiekéjo nurodytos
faktiskai mokétinos sumos, rizika prie§ Uzsakova tenka Tiekéjui ir neatitikimai paSalinami Tiekéjo saskaita.

8.2.6.5. Subtiekéjas finansinius dokumentus (saskaitas faktiiras) teikia Uzsakovui savo saskaita tik elektroniniu biidu.
Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity fakttry standarta, kurio nuoroda paskelbta
2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity
faktory standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017
L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartas), teikiamos Subtiekéjo pasirinktomis
priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos faktiiros gali biti
teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. saskaita” priemonémis. Subtiekéjas elektronines saskaitas fakturas
priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos ,,E. sgskaita® priemonémis, iSskyrus mobilizacijos, karo ar
nepaprastosios padéties atveju yra informacinés sistemos ,,E. sgskaita” pazeidimy, dél kuriy negalimas Uzsakovo ir
Subtiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis Sia sistema, todél vykdant Sutartj saskaitos fakttros gali
bati teikiamos ne elektroninémis priemonémis. Siame punkte elektroniné saskaita faktira suprantama kaip saskaita
fakttra, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir
elektroniniu bidu.

8.2.6.6. Moké¢jimai bus vykdomi tokia tvarka:
(i) per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai Uzsakovas gauna saskaitg faktiira.

(i) jeigu saskaitos fakttiros gavimo diena neaiski, — per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo paslaugy suteikimo
dienos (perdavimo - priémimo akto pasiraSymo dienos). Saskaitos faktiiros gavimo diena yra laikoma neaiskia, jeigu
saskaita faktiira UZsakovui iSrasyta ir iSsiysta nesinaudojant elektroninémis priemonémis.

(iii) kai UZsakovas sgskaitg faktiira gauna anksciau, negu jam suteiktos paslaugos, — per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny nuo paslaugy suteikimo dienos (perdavimo - priémimo akto pasiraS§ymo dienos).

9. Subtiekéjai, iikio subjektai, specialistai, tretieji asmenys
9.1. Subtiekéjai

9.1.1. Tiekéjas, sudarius Sutartj, ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja rastu Uzsakovui pranesti
tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, juridiniy asmeny kodus (jei pasitelkiamas juridinis asmuo), kontaktinius
duomenis ir jy atstovus, nurodydamas konkrecia Sutarties dalj (nurodomi darbai, veiklos ar pan.), kuriai pasitelkiami
subtiekéjai. Taip pat Uzsakovas reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

9.1.2. Tiekéjas rastu kreipdamasis j Uzsakova dél subtiekéjy pasitelkimo (keitimo), privalo pateikti (nurodyti)
dokumentus (informacija), vadovaujantis 9.1.1. punktu.

9.1.3. Subtiekéjy pasitelkimas nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties vykdymo, todél bet kokiu atveju Tiekéjas
privalo biiti atsakingas uz subtiekéjy, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima taip, kaip atsakyty uz
savo paties veiksmus ir neveikima.

9.2. Ukio subjektai

9.2.1. Jei Sutartyje kei¢iami Ukio subjektai, kuriy pajégumais rémeési Tiekéjas, siekdamas atitikti kvalifikacijos
reikalavimus, kartu su informacija apie naujus tikio subjektus turi buti pateikti naujo tkio subjekto pasalinimo pagrindy
nebuvima (jei taikoma) ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai. Minéti dokumentai
pateikiami tai dienai, kai Tiekéjas kreipiasi j Uzsakova su prasymu pakeisti tikio subjektus. Uzsakovas reikalauja, kad
naujo tkio subjekto kvalifikacija buty ne zemesné nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose.

9.2.2. Tiekéjas rastu kreipdamasis | Uzsakova dél ukio subjekty pasitelkimo (keitimo), privalo pateikti (nurodyti)
dokumentus (informacija), vadovaujantis 9.2.1 punktu..

9.2.3. Uzsakovas, gaves 9.2.2. punkte nurodyta rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo
i$nagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél iikio subjekto
pasitelkimo (keitimo), gin¢as sprendziamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas
raytinis Saliy susitarimas dél iikio subjekto pasitelkimo (keitimo), kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar)
aplinkybés ir taps neatsiejama Sios Sutarties dalimi.



9.2.4 Ukio subjekty pasitelkimas nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties vykdymo, todél bet kokiu atveju Tiekéjas
privalo biiti atsakingas uz iikio subjekty, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima taip, kaip atsakyty
uz savo paties veiksmus ir neveikima.

9.3. Specialistai

9.3.1. Jei ekonominiam naudingumui yra pasitelkiami specialistai, tai Tiekéjo specialistai nurodomi atitinkamame
Sutarties priede.

9.3.2. Jei Sutartyje kei¢iami specialistai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagrjsti rémési Tiekéjas, kartu su informacija
apie naujus specialistus turi biiti pateikti naujo specialisto atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys
dokumentai. Anks¢iau minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Tiekéjas kreipiasi | Uzsakova su praS§ymu pakeisti
specialistg. Tiekéjas reikalauja, kad naujo specialisto kvalifikacija biity ne Zemesné nei buvo reikalaujama pirkimo
dokumentuose.

9.3.3. Tiekéjas rastu kreipdamasis j Uzsakova dél specialisto pasitelkimo (keitimo) privalo pateikti (nurodyti)
dokumentus (informacija), vadovaujantis 9.3.2. punktu.

9.3.4. Uzsakovas, gaves 9.3.3. punkte nurodyta rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo
i$nagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél specialisto
pakeitimo, gin¢as sprendziamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis
Saliy susitarimas dél specialisto pasitelkimo (keitimo), kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps
neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

9.3. Tretieji asmenys

9.3.1. Jei prie pasitlymo buvo nurodyti tretieji asmenys ir jei jie yra kei¢iami sutarties vykdymo metu, tai Tiekéjas apie
naujus trec¢iuosius asmenis turi pateikti informacija, tokia kokia buvo reikalaujama pirkimo salygose.

10. Kalendorinis paslaugy grafikas
10.1. Kalendorinis paslaugy grafikas: netaikomas.
11. saliq atsakomybé

11.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ia Sutartj. Salys
jsipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais
galéty padaryti zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

11.2. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais uz kokybiskai suteiktas Paslaugas, Tiekéjo pareikalavimu UZsakovas
privalo sumokeéti Tiekéjui uz kiekviena uzdelsta dieng 0,08 proc. dydzio delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos.

11.3. Jei Tiekéjas neatlieka savo jsipareigojimy terminu, nustatytu Sios Sutartyje, tai Uzsakovas be oficialaus jspé&jimo ir
nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy uz kiekviena termino praleidimo dieng skaic¢iuos 0,08 proc. dydzio
delspinigius nuo Pradinés sutarties vertés uz kiekvieng termino praleidimo dieng iki jsipareigojimy jvykdymo dienos
(Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos ($i diena jskaitoma)).

11.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos tinkamai vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.
11.5. Uzsakovas priskaiciuota delspinigiy suma turi teise iSskaiciuoti i$ Tiekéjo mokétiny sumy.

12. Sutarties jvykdymo uztikrinimas
12.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas: netaikoma.

13. Sutarties galiojimo sustabdymas
13.1. Sutarties galiojimo sustabdymas galimas esant Sioms aplinkybéms, jskaitant, bet neapsiribojant:
13.1.1. Teisés akty, kurie turi jtakos Sios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, naujy teisés akty
jsigaliojimas;
13.1.2. Valstybés ar savivaldybés institucijy veikimas/neveikimas, kurie nutraukia, uzdelsia, sustabdo paslaugy atlikima
ar kaip kitaip tiesiogiai turi jtakos Sios Sutarties vykdymui;



13.1.3. Nenugalimos jégos, kuri apibrézta Sutarties 16 punkte, padariniai, apie kuriuos Tiekéjas buvo praneses
Uzsakovui ir kurie sutrukdé Tiekéjui teikti paslaugas;

13.1.4. kitos aplinkybés.
13.2. Jei Tiekéjas nusprendzia turjs teis¢ j Sutarties galiojimo sustabdyma, jis turi apie tai rastu informuoti Uzsakova:

13.2.1. Uzsakovas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta bei
priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties galiojimo sustabdymo, ginéas
sprendziamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél
Sutarties galiojimo sustabdymo, kuris tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

13.3. Jei Uzsakovas nusprendzia turjs teis¢ j Sutarties galiojimo sustabdyma, jis turi apie tai rastu informuoti Tiekéja:

13.3.1. Tiekejas, gaves tokj rasta, ne veliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta bei priimti
motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Uzsakovui. Salims nesutarus dél Sutarties galiojimo sustabdymo, gincas
sprendziamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas radytinis Saliy susitarimas d¢l
Sutarties galiojimo sustabdymo, kuris tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

13.4. Jei Tiekéjas nusprendzia turjs teise j Sutarties galiojimo atnaujinima, jis turi apie tai rastu informuoti Uzsakova:

13.4.1. Uzsakovas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rastag bei
priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties galiojimo atnaujinimo, ginéas
sprendziamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél
Sutarties galiojimo atnaujinimo, kuris tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

13.5. Jei Uzsakovas nusprendzia turjs teise j Sutarties galiojimo atnaujinima, jis turi apie tai rastu informuoti Tiekéja:

13.5.1. Tiekejas, gaves tokj rasta, ne veliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta bei priimti
motyvuota sprendima, kurj radtu pateikia UZzsakovui. Salims nesutarus dél Sutarties galiojimo atnaujinimo, gincas
sprendziamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél
Sutarties galiojimo atnaujinimo, kuris tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

13.6. Sutarties galiojimo sustabdymo metu jokie jsipareigojimai nevykdomi, o atnaujinus Sutarties galiojima, Sutarties
galiojimo terminas skai¢iuojamas i§ bendro Sutarties galiojimo termino minusavus ta terming, kiek laiko buvo
iSnaudota iki Sutarties galiojimo sustabdymo.

14. Sutarties keitimas

14.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo procediiros, gali biiti kei¢iama joje nustatytomis
salygomis ir tvarka ir (ar) vadovaujantis LR VieSyjy pirkimy jstatyme (toliau — VP]) nustatytomis sglygomis ir tvarka.

14.2. Jei Tiekéjas nusprendzia turjs teise | Sutarties keitimg, jis turi apie tai motyvuotu rastu, kuriame turi buti
nurodyta:1) Sutarties ir (ar) VP] atitinkamas straipsnis, dalis, punktas; 2) konkretts paslaugy pavadinimai, vienetai,
kiekiai ir pan.; 3) argumentai, pagrindziantys Sutarties keitimo poreikj ir kt.; 4) paslaugy kaina, informuoti Uzsakova:

14.2.1. Uzsakovas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny privalo isnagrinéti rastg bei
priimti motyvuota sprendimg, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties keitimo, ginéas sprendziamas
Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Sahu susitarimas, kuris taps neatsiejama
Sios Sutarties dalimi.

14.3. Jei Uzsakovas nusprendzia turjs teis¢ j Sutarties keitima, jis turi apie tai motyvuotu rastu, kuriame turi bati
nurodyta: 1) Sutarties ir (ar) VP] atitinkamas straipsnis, dalis, punktas; 2) konkretts paslaugy pavadinimai, vienetai,
kiekiai ir pan.; 3) argumentai, pagrindziantys Sutarties keitimo poreikj ir kt.; 4) paslaugy kaina, informuoti Tiekéja:

14.3.1. Tiekéjas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta bei
priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia UZzsakovui. Salims nesutarus dél Sutarties keitimo, gingas
sprendziamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas ra$ytinis Saliy susitarimas, kuris
taps neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

15. Paslaugy atlikimo sustabdymas

15.1. Paslaugy atlikimo sustabdymas galimas esant §ioms aplinkybéms, jskaitant, bet neapsiribojant:



15.1.1. Teisés akty, kurie turi jtakos Sios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, naujy teisés akty
isigaliojimas.

15.1.2. Valstybés institucijy pareigiiny veikimas/neveikimas, kurie nutraukia, uzdelsia, sustabdo paslaugy atlikimg ar
kaip kitaip tiesiogiai turi jtakos $iy paslaugy atlikimui.

15.1.3. Nenugalimos jégos, kuri apibrézta Sutarties 16 punkte, padariniai, apie kuriuos Tiekéjas buvo praneses
Uzsakovui ir kurie sutrukdé Tiekéjui teikti paslaugas.

15.1.4. kitos aplinkybés.
15.2. Jei Tiekéjas nusprendzia turjs teise j sustabdyma, jis turi apie tai rastu informuoti Uzsakova:

15.2.1. Uzsakovas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta bei
priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekejui. Salims nesutarus dél Paslaugy atlikimo sustabdymo, ginas
sprendziamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél
Paslaugy atlikimo sustabdymo, kuris tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

15.3. Jei Uzsakovas nusprendzia turjs teise j sustabdyma, jis turi apie tai rastu informuoti Tiekéja:

15.3.1. Tiekejas, gaves tokj rasta, ne veliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta bei priimti
motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia UZzsakovui. Salims nesutarus dél Paslaugy atlikimo sustabdymo, gincas
sprendziamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas radytinis Saliy susitarimas dél
Paslaugy atlikimo sustabdymo, kuris tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

15.4. Jei Tiekéjas nusprendzia turjs teise j Paslaugy atlikimo atnaujinima, jis turi apie tai rastu informuoti Uzsakova:

15.4.1. Uzsakovas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rastag bei
priimti motyvuota sprendima, Kurj rastu pateikia Tiekejui. Salims nesutarus dél Paslaugy atlikimo atnaujinimo, ginéas
sprendziamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél
Paslaugy atlikimo atnaujinimo, kuris tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

15.5. Jei Uzsakovas nusprendzia turjs teise j Paslaugy atlikimo atnaujinima, jis turi apie tai rastu informuoti Tiekéja:

15.5.1. Tiekejas, gaves tokj rasta, ne veliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta bei priimti
motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia UZzsakovui. Salims nesutarus dél Paslaugy atlikimo Aatnaujinimo, gincas
sprendziamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél
Paslaugy atlikimo atnaujinimo, kuris tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

15.6. Paslaugy atlikimo sustabdymo metu jokios paslaugos neatlickamos, o atnaujinus jy atlikima paslaugos atlickamos
per joms likusj laika, tai yra po paslaugy atlikimo atnaujinimo, paslaugos atliekamos per ta termina, kiek liko, tai yra i$
bendro paslaugy atlikimui skirto termino minusavus ta terming, kiek laiko buvo iSnaudota iki paslaugy atlikimo
sustabdymo.

16. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

16.1. Nenugalimos jégos aplinkybiy sgvoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé esant $ioms
aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir atitinkamuose jj konkretizuojanciuose
poijstatyminiuose teisés aktuose.

16.2. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeés, dél kuriy ji negali
vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama, kai tik suzinojo arba privaléjo suzinoti apie atitinkamas nenugalima jéga
(force majeure) sudaranéias aplinkybes, informuoja apie tai kita Salj, pranesdama apie aplinkybiy pobudij, galima
trukme ir tikéting poveikj, pazymédama tas prievoles, kuriy ji yra arba bus priversta nevykdyti.

16.3. Salis, i$siuntusi tokj pranesima, privalo biiti atleista nuo ty prievoliy vykdymo tol, kol ta nenugalima jéga (force
majeure) neleidzia jy vykdyti.

16.4. Jei nenugalimos jégos aplinkybés trunka ilgiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, tuomet, bet kuri Sutarties
Salis turi teis¢ nutraukti Sutartj jspedama apie tai kita Salj pries 30 (trisdeimt) kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus Siam
30 (trisdeSimt) dieny laikotarpiui nenugalimos jégos aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties
salygas Salys atleidziamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

17. Sutarties galiojimas
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17.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasira3o abi Sutarties Salys.

17.2. Sutarties galiojimo terminas — 4 (keturi) ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Sutarties galiojimo pratgsimas
nenumatomas.

17.3. Sutarties nutraukimas ar jos pasibaigimas neturi jtakos giny nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy ir
kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo.

18. Sutarties nutraukimas
18.1. Sutartis gali bati nutraukta rasytiniu Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy iniciatyva.

18.2. Uzsakovas turi teise vienaSaliSkai prie§ 7 (septynias) kalendorines dienas rasStu jspéjes apie tai Tiekéjg, nutraukti
Sutartj, jeigu Tiekéjas i$ esmeés pazeidé Sutart;. Tiekéjo padarytas
Sutarties pazeidimas laikomas esminiu, jeigu:

18.2.1. Sutartis buvo pakeista pazeidziant VP] 89 straipsnj;
18.2.2. Paaiskéjo, kad Tiekéjas turéjo biiti pasalintas i$ pirkimo procediiros pagal VP] 46 straipsnio 1 dalj;

18.2.3. Paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo buti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo Teismas
procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai
pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

18.2.4. Tiekéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél profesinio
pazeidimo;

18.2.5. Tiekéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél suk&iavimo, korupcijos, pinigy plovimo,
dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

18.2.6. Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty paslaugy suteikimo terminy;

18.2.7. Tiekéjas netenka teisés verstis ta veikla, kuri reikalinga Sutarciai vykdyti;

18.2.8. Tiekéjas teikdamas paslaugas nesilaiko teisés akty reikalavimuy;

18.2.9. UZzsakovui pasinaudojus Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas Sutartyje nustatytomis salygomis ir terminu
neatstato Sutarties 12.1. punkte nurodytos Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumos, tai yra, kad ji biity ne mazesné kaip 5
(penki) procentai bendros paslaugy kainos su PVM, kuri nurodyta Sutarties priede (jei taikoma);

18.2.10. Kitokio pobiidzio Tiekéjo veikimas, neveikimas, aplaidumas turintis neigiamos jtakos Sutarties vykdymui;

18.3. Uzsakovas turi teis¢ vienasaliskai pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny rastu jspéjes apie tai Tiekéja, nutraukti
Sutartj, jeigu:

18.3.1. Tiekejas yra likviduojamas, su kreditoriais sudaro taikos sutartj, sustabdo ar apriboja tiking veikla, arba jo
padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus tampa tokia pati ar panasi;

18.3.2. Tiekejui iskeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto procesas ne teismo tvarka,
inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jam vykdomos analogiskos procediiros
pagal salies, kurioje jis registruotas, jstatymus;

18.3.3. Keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobudis, ar valdymo struktiira ir tai gali turéti jtakos
tinkamam Sutarties vykdymui;

18.3.4. Uzsakovui finansiné parama neskiriama ar finansinés paramos teikimas sustabdomas, ar nutraukiamas.

18.4. Tiekéjas turi teise vienasSaliskai pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny rastu jspéjes apie tai UZsakova, nutraukti
Sutartj, jeigu:

18.4.1. Uzsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas
vykdymas yra esminis Sutarties salygy pazeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies, kurig pazeidzia Uzsakovas;

18.4.2. Uzsakovas yra likviduojamas, sustabdo ar apriboja tikine veikla;

18.4.3. Uzsakovui iskeliama restruktirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto procesas ne teismo
tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo procediiros;



18.4.4. Kitokio pobudzio Uzsakovo veikimas, neveikimas, aplaidumas turintis neigiamos jtakos Sutarties vykdymui.
18.5. Sutarties nutraukimas atleidzia Uzsakova ir Tiekéjg nuo Sutarties vykdymo;

18.6. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin¢y nagrinéjimo tvarkg nustatanciy Sutarties salygy ir kity Sutarties salygy
galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo;

18.7. Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties salygy punkta:

18.7.1. Nutraukus Sutartj, Salys turi kiek galima greiiau po Sutarties nutraukimo, patvirtinti suteikty jpareigojimy
verte. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancia Tiekéjo skola Uzsakovui ar Uzsakovo
skola Tiekéjui.

18.7.2. Taikomas VPI 90 str. 2 d. 4 p.
18.7.3. Uzsakovo nuostoliai ar islaidos iSieskomi iSskai¢iuojant juos i§ Tiekéjui mokétiny sumy.
19. Asmenys atsakingi uz Sutarties vykdyma bei susirasinéjimas

19.1. Uzsakovo vadovo jsakymu paskirti asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdyma, sutarties ir pakeitimy paskelbima
pagal VP] 86 straipsnio 9 dalies nuostatas:

Vardas, pavardé: Ingrida Eisrodiené

Pareigos Slaugos klinikos studijy administratoré
Adresas: Eiveniy g.4, Kaunas

Telefonas: 837327196

El. pastas: Ingrida.eisrodiene@lsmuni.lt
Funkcijos Atsakingas uz sutarties vykdyma

Isakymo numeris ir data 2021 m. gruodzio 28 d. Nr. VP-1159

Vardas, pavardé: Aisté Vaksamné

Pareigos Viesyju pirkimy tarnybos vyresnioji specialisté
Adresas: A.Mickeviciaus g. 9 Kaunas

Telefonas: 862026840

El. pastas: Aiste.vaksmane(@Ismuni.lt

Funkcijos Atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbima

Isakymo numeris ir data 2021 m. gruodzio 28 d. Nr. VP-1159

19.2. Tiekéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties vykdyma:

Vardas, pavardé: Vaidas Kristaponis
Pareigos: Direktorius

Adresas: Raseiniy g. 25, Kaunas
Telefonas: +37069845031

El. pastas: vaidas222@gmail.com

19.3. Uzsakovo ir Tiekéjo vienas kitam siunciami praneSimai turi buti rastiski ir siunciami Siais adresais:
Uzsakovui —

Vardas, pavardé: Ingrida Eisrodiené

Adresas: Eiveniy g.4, Kaunas

Telefonas: 837327196

El. pastas: Ingrida.eisrodiene@]lsmuni.lt
Tiekéjui —

Vardas, pavardé: Vaidas Kristaponis

Adresas: Raseiniy g. 25, Kaunas
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Telefonas: +37069845031

El. pastas: vaidas222(@gmail.com
Vardas, pavardé: Justina Simkuté
Adresas: Raseiniy g. 25, Kaunas
Telefonas: +37061262601

El. pastas: babilonas@babilonas.lt

19.3.1. Jei adresatas pranesa kitg adresg, tai dokumentai privalo biti pristatomi naujuoju adresu. Jei adresatas nenurodé
kito adreso, tai atsakymas jam siunciamas tuo paciu adresu, kuriuo iSsiystas pranesimas.

19.3.2. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime. Jei yra nustatytas atsakymo |
raStiskg praneSimag gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti rastiSko prane$imo
gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, biitiny jo prane§imo gavimui uztikrinti.

19.3.3. PraneSimai neturi biiti nepagrjstai sulaikomi arba delsiami i$siysti.
20. Gin¢y nagrinéjimo tvarka

20.1. Salys susitaria, kad Sutaréiai yra taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir visi Sutartyje nereglamentuoti klausimai
sprendziami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

20.2. Salys visus ginéus, kylan€ius i§ Sutarties sprendZia derybomis. Deryby pradzia laikoma diena, kuria viena i§ Saliy
pateiké prasyma rastu kitai Saliai su sitilymu pradéti derybas.

20.3. Nepavykus ginco iSspresti derybomis per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo deryby pradzios, bet koks gincas
sprendziamas Lietuvos Respublikos teisme Kaune, jei jstatymai nenustato iSimtinio byly teismingumo, pagal Lietuvos
Respublikos teises aktus,

20.4. Nepaisydamos to, kad ginéas yra nagrinéjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo sutartinius jsipareigojimus, jeigu
nesusitarta Kitaip.

21. Sutarties pazeidimas

21.1. Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji pazeidzia Sutartj. Vienai Saliai
pazeidus Sutartj, kita Salis Sutartyje nustatyta tvarka turi teise rinktis vieng ar kelis i$ $iy savo teisiy gynimo budy:

21.1.1. reikalauti kitos Salies tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

21.1.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

21.1.3. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytus delspinigius ir baudas;

21.1.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu (jei taikoma);

21.1.5. nutraukti Sutartj;

21.1.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.
22. Baigiamosios nuostatos

22.1. Nei viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal ia Sutartj jokiai treGiajai 3aliai be
iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

22.2. Salys supranta, kad pagal $ia sutartj Salys viena kitai perduos sutartj vykdangiy darbuotojy asmens duomenis
(varda, pavarde, pareigas, telefono numerj, el. p. adresa, gimimo metus, atlyginimo mediang), kurie turi biiti naudojami
ir tvarkomi iSskirtinai su §ia sutartimi susijusiy jsipareigojimy vykdymui. Uzsakovas ir Tiekéjas patvirtina, kad Sioje
sutartyje arba jgaliojimuose nurodyti fiziniai asmenys yra tinkamai informuoti apie jy duomeny perdavima, todél
Uzsakovas ir Tiekéjas prisiima atsakomybe uz bet kokias galincias kilti pretenzijas dél asmens duomeny naudojimo Sios
sutarties jgyvendinimo tikslu. Tiekéjas ir Uzsakovas patvirtina, jog gauti asmens duomenys bus apskaitomi ir saugomi
tik tiek, kiek tai reikalinga Sios sutarties vykdymu.

22.3. Salys susitaria, kad bet koks duomeny subjektas, kuris patyré zala dél to, kad buvo pazeisti bet kurios Salies Sia
Sutartimi prisiimti jsipareigojimai, turi teise reikalauti ir gauti sukeltos Zalos atlyginima i tos Salies (pagal Sioje
sutartyje nurodytas atsakomybés pasiskirstymo ribas), dél kurios veiksmy ar neapdairumo buvo paZeistos duomeny
subjekto teiseés.
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22.4. Sutarties Salys jsipareigoja nedelsdamos rastu pranesti kitai Saliai apie bet kokiy savo duomeny (pavadinimo,
buveinés ir/ar veiklos adreso, sgskaitos rekvizity ir panasiai) pasikeitimg, taip pat apie bet kokias kitas aplinkybes
(ijmonés nemokuma, jmonei iSkelta bankroto byla, sprendimg likviduoti jmong ir panasiai), turinéias jtakos tinkamam
Sios Sutarties jvykdymui. Visi prane$imai yra laikomi tinkamai jteiktais Sutarties Salies nurodytu adresu iki to
momento, kai kita Sutarties Salis gauna pranesima apie pasikeitusia jmonés buveine ar veiklos vieta.

22.5. Pagal Sig Sutartj bet kokie suderinimai, pritarimai, sprendimai, reikalavimai, pretenzijos, uzklausos, atsakymai j
uzklausas ir t. t. privalo buti rastu ir jteikiami j rankas (pasiraSytinai), siunc¢iami pasStu arba pristatomi kurjerio, arba
perduodami elektroniniu pastu tam asmeniui, kuris bus paskirtas atstovauti kuriai tai Saliai jam priskirtos kompetencijos
ribose.

22.6. Bet kokios Sutarties nuostatos negaliojimas ar priestaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams Lietuvos Respublikos teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo.
Siuo atveju tokia Sutarties nuostata turi biiti pakeista atitinkan¢ia Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus kiek
jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

22.7. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.
22.8. Si Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienoda juridine galia turin&iais egzemplioriais, po viena kiekvienai Sutarties Saliai.
22.9. Tais atvejais, kai Sutarties nuostatos neatitinka VP] nustatyty reikalavimy, taikomos VP] normos.

23. Sutarties priedai.

23.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi biti traktuojami kaip paaiskinantys vienas kita. Tuo tikslu nustatomas Sitoks
dokumenty pirmumas:

23.1.1. Sios Sutarties salygos;

23.1.2. Sutarties priedai:

23.1.2.1. Tiekéjo pasitulymas, 1 priedas;
23.1.2.2. Techniné specifikacija, 2 priedas;

23.2. Laikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai vienas kita paaiskina. Kiekvienas paskesnis eilés dokumentas turi
zemesne juriding galig nei pries jj nurodytas dokumentas. NeaiSkumo ar priestaravimo atveju jais vadovaujamasi 23.1
punkte nurodyta eilés tvarka.

24, Saliy rekvizitai ir paragai:

Uzsakovas Tiekejas

Lietuvos sveikatos moksly universitetas UAB ,,Babilonas LT

Juridinio asmens kodas 302536989 Imonés kodas: 134690160

PVM kodas LT100005579315 Adresas: Raseiniy g. 25, LT-44199 Kaunas
A. Mickeviciaus g. 9, 44307 Kaunas PVM mokétojo kodas: LT346901610

A.s. Nr.: LT257180900015467119
Bankas: Siauliy bankas

Banko kodas: 71800

Tel.: +37061262601

El. pastas: babilonas@babilonas.It

12



Pasirasanciojo vardas, pavardé: Pasirasanciojo vardas, pavardé:

Prof. Rimantas Benetis Vaidas Kristaponis

Pareigos: Rektorius Pareigos: Direktorius

Parasas ........cccoceviiiiniiiniiiee, Parasas: ...
Data: ..o Data: ..o
A.V. A V.
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BABILONAS
UAB ,,BABILONAS LT*

UAB , Babilonas LT Raseiniy g. 25, Kaunas, L.T-44199, |, k, 134680160, PVM kodas LT346901610, +37061262601,
babilonas@@babilonas.lt

Lietuvos sveikatos moksly universitetas

I’ASIﬁLYMAS
VIESBUCIU PASLAUGY: APGYVENDINIMO, SALES SU REIKIAMU INVERTORIUMI NUOMOS
IR MAITINIMO

Pildydamas Sia forma tiekejas turi pateikti visg Zemiau prasoma informacija. Jei tiekéfas 2 ir (ar} 3 punkty nevipildo grby
Fuos iSbraukia, latkoma kad jis sutardial vykdvli subtiekéjy ar freciyjy asmeny nepasitelks/ pasitlyme konfidencialiog
informacijos neéra,

202112 22 Nr. B

Kaunas

Tiekéjo pavadinimas (Jeigu dalyvauja tiekéfy | UAB ,Babilonag LT
grupe, surafomi visi dabyvily pavadinimai:
Atsakingasis partneris:

Partneris Nr. 1:

Parineris Nr. 2ir Lt

Tiekéjo adresas (Jeigu dalyvayja Tiekéjy | Raseiniy g. 25, Kaunas
grupe, surafomi visi dalyviy adresai) LT-44199

Tiekéjo juridinio asmens kodas (Jeigu | 134690160
dalyvauja Tiekéfy grupé, surafomi visy Tiekéfy
arupés nariy juridinio asmens kodai)

Asmuo, atsakingas uZ pasitlymg — vardas, | Vaidas Kritaponis
pavardée  arba  Tiekéjy grupés  narys,
atstovaujantis grupei  (jei pasililymq  teikia
tiekejy grupe)

Asmens, atsakingo uZ pasifilymg ~ telefono | 37069845031, vaidas222@gmail.com
numeris ir el. pastas arba Tiekéjy grupés nario,
atstovaujantio grapel (jei pasiilymg teikia
tiekéy grupé) telefono numeris Ir el padtas

1. Siuo pasiiilymu pa%ymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

L.1. skelbime apie pirkima;

1.2. diose pirkimo salygose;

1.3. kituose pirkimo dokumentuose (jy paai$kinimuose, papildymuose (jei tokiy yra));

1.4, Pateikdamas pasiiilymg CVP IS priemonémis, patvirting, kad dokumenty skaitmenines kopijos ir
elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.




2, Patvirtiname, kad:

2.1. sutarties vykdymui pagitelksiu subtickéjus* (jei jie yra Zinomi):

Eil. | Pirkima sutarties dalis, | Subtickdjo  pavadinimas.  Nurodowa:  juridinio  asmens  koday (el
Nr. | kurios  vkdymui  bus | pasitelkiamas juridinis asmue), adresas arba nuradomas vardas, pavardsd, el
pasitelkinimi subtiekéjai* | padtas (ei pasitelkinmas fizinis asmuw)

] Kita pildoma,  Jjei
pasitelkioma)

% Subtlekéjas — tickejo sutarties vykdymui pasitelkiamas treciasis asmuo, kirio kvalifikacijo tiek¢jas nesiremic, kad atitikey
kvalifikacijos reikalavimus (Melodikos 2.7 p.).

2.2. sutarties yykdymui naudosivosi tred¢iyjy asmeny** (jet jie yra Zinomi) priemonémis:

Eil, | Pirkimo sutarties  dalis, | Treciojo asmens pavadinimas. Nurodoma: juridinio asmens kodas (e

Neo | kurios - vykdymuni | pasitelkiamas juridinis asote), adresas arba vardas, pavardé. el. pastas (jei
naudosivosi  trediaisialy | pasitelkiomas fizieds asma) :
asmenimis**

1 Kita (pildoma,  jei
pasitelkioma)

¥eo Tretiefi asmenys, kurie tiesiogial akiyviai, savo veiksmais neprisides prie pirkimo vhkdvtojo poretkio fsigyti plrkimo
objektg tenkinimo (tiesiogiai neteiks dalies paslaugy, nevykdys dalies darby, tiesioglal neprisides prie prekiy tiekimo, neprisiims
solidarios atsakomybes ui sutavties vykdymg ar kitaip tesiogiai nedalyvaus vykdant sutartj), priemonemis {pavyzdZivi, ik iEnwomos
patalpas, nuomos jrangg ar pan,).

3, Siame pasitityme pateikta 3i konfidenciali informacija (pildyti ruomer, jei bus peteikta konfidenciali informaciia).

Eil. Pateikto Lapy skaifius PaaiSkinimas kokia konkretiai
Nr. dokumento informacija, csanti dokumente yra
pavadinimas konfidenciali ir kodél'

Pastaba: - Nurodant, jog informacija yra konfidenciali. prasome pateikti konfidencialumq jrodantius dokumentus I argumentus.
Visas Tiekéjo Pasialymas negali biid latkomas kowfidencialia informacija. Tuo atvefu, jei Lenteld ar atskiras jos eilutés nera
wipildemos, Komisija laikys, kad ta Pasiitfymo informacija arba atitinkamd jos dalis néra latkoma konfldencialia.

Atkreipiame demes], kad vadovaujantis VP| ir {arba atitinkamai). Konfidencially negali biti laikoma informacija, kuri atitinka VE[
20 straipsnio 2 dalyje ir nusiatyius pofymins ir sqlygas. o Komisifal kilus abejoniy dél Tiekejo Pasifilyme surodvtos fnformacifos
konfidenciatume, ji kreipiasi | Tiekéjq su prafymt jrodytl nurodylos informacijos konfldencialumg. Per Komisijos nurodylg terming
(kuris negali biti trumpesnis kaip 5 darbo dienos) Tiekéjui nepateikus tokiy jrodymy avba pateikus netinkamius jrodymus, laikoma,
kad tokia Pasitilyme nurodyta informacija yra nekonfidenciall,

]




1. Messitilome pirkimo objekty ui §ig kaina:

I lentelé
. _ _ Vieneto kaina, eurais Bendra kaing, eurais be
Eil, Paslaugy. ~ ‘Mato Kicki be PYM _PYyM
Nr. pavadinfmas Vat. Ickis (pildo tiekéjos) {pildo tigkéfas)
i 2 3 4 3 g
L. | Salés nuoma su
reikiqmu
inventoriumi .
, diena 10 136 1300
2022 m. sausio ?
mén. 3-7d. ir
2022 vasario
men, 7-11 d.
(paslaugos
apradymas
fechningje
specifikacijoje)
18 viso (1): 130 1300
Pastabos:
) jei 1 lentelés kaina yra didesné uf numatytg sumg, & y. 1652,90 Eur be PVM, lickéjo pasiiilymas bus atmestas.
2 lentelé
Paslaugos pavadinimas Mato vat, | Preliminaras | Viencto kaina, | Bendra kaina,
' kiekis eurais be PVM | eurais be PVM
(pildo tiekejas) | (pildo tiekéjas)
1 2 3 o - 3 0
Preliminariai 13 asmeny apgyvendinimas 2022 m. sausio mén, 3-7d. ir 2022 vasario mén. 7-11 d.
L (paslaugos aprafymas techningje specifikacijoje)
L1 Dvivietis kambarys su dviem Kambar 6 40 1920
: atskiromis lovomis AMbArys
Vienvietis kambarys su viena lova ! 39 312
1.2 Kambarys
Preliminariai 19 asmeny maitinimas 2022 m. sausio mén, 3-7d. ir 2022 vasario men. 7-11 d
2. (paslaugos aprafymas techninéje specifikacijoje)
Pirma dienoje kavos pertraukélé 2,64 501,6
2.1 | (paslaugos aprafymas techninéje asmuo 19
specifikacijojc)
Antra diencje kavos pertraukelé 2,64 501,6
2.2 | (paslaugos apra§ymas techningje asMu0 19
specifikacijoje)
. | Pietlis (paslaugos apradymas 19 12,45 23655
2.3 o e v asmuo ¢
techningje specifikactjoje) ;
1% viso (2): 5600,7
A




Pastaba!

a) 2 lenteles pasiilymo kainos dalis yra preliminari. Preliminariis kiekiai naudojami tik pasiilymo vertinime ir nebus
laikomi maksimaliais. Faktinis kiekis priklausys nuo fakiiskat suteikty paslagy. Uz suteiktas poslaugas bus apmokama
pagal jkainlus nurodytus 2 lentelés S st. ] sutartj bus jradyil 1 vnt. jkainiai bei minimali ir maksimali pasiiilymo Jormos 2
lentelés paslaugoms numeatyta 1e§y suma, nurodyta pivkimo dokwmentuose. Ufsakymai bus teikicmi pagal konkrety
poreiki, nevirsijant maksimalios pastillymo formos 2 lenteles kitiems mokeséiams numatytos skirti léSy sumos, 1. .
6400,00 Eur be PVAM;

by Jeigu 2 lentelés kaina virsija maksimaliq skivtg 165y sumg 6400,00 Eur be PVM, tiekéjo pasifilymas bus atnesias,

Bendra pasiiilymo palyginamoji kaina (8 viso (1) + i8 viso (2)):

Bendra pasitlymo palyginamo}i kaina (vhalliais):
6900,70

Pastabit:
¢)  Bendra posiiilymo palyginamoji kaina su PVM pasiiilyme nurodoma suapvalinta, paliekant ne daugiou kaip du

skaitmenis po kablelio;

d)  bendra pasiiilyme palyginamofi kalng turi aitikti sudétiniy daliy sumeg;

¢)  Tiekéjo pusitttymas bus atmestas, jei bendra pasiiilymo palyginamaoji kaina virSps pirkimo dokumentuose
nurodptos pirkinud planuojantos skirtos sumos, t y 8052,90 Eur be PVM.

v Teikdami & pasitilyma, mes patvirtiname, kad | miisy pasiiilymo kaing jskaitiuotos visos i8laidos ir visi
mokes&iai, ir kad mes prisiimame rizikq u¥ visas iglaidas, kurias, teikdami pasitilyma ir laikydamiesi
pirkimo dokumentuose nustatyty reikalaviniy, privaléjome jskai¢ivoti j pasitiymo kaina;

v Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasiilyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrove ir
apima viskg, ko reikia visikam ir tinkamam sutarties jvykdymui;

v Patvirtiname, kad pirkimo objektas atitinka konkurso salygy priede Nr. 1 pateiktoje techningje
specifikacijoje nurodytus refkalavimus,

v Patvirtiname, kad pirkimo sutart} vykdys tik teise versiis atitinkama veikla turintys asmenys.

Stitlomas pirkimo objektas visi¥kai atitinka techninéje specifikacijoje, pateiktoje Priede Nr. 1,
nurodytus reikalavinus ir tam jrodyti pateikinme uZpildyty lentelg su Tiekejo siilomo pirkimo objekto
technine specifikacija:

Tickéjo siilomy parametry reik¥mé
(tickéjas turi nurodyti tikslius dyd¥ius,
medzingas, #matavimus v pan. - &y

Eil . i Sol¥i adiau®.  ne
Parametras Parametry reik$mé "em“ﬂ‘f"t zaflim ”.nﬁ i, ‘nz
Nr. daugiau®, ,ne siauresnis®, ,ne platesnis
arba lygiavertis” ,o+/-,, ar pan.)*
(Pildo tiekéjus)
Salé su ne maZiau kaip 20 Salé su 40 kédZiy, stalas 6
kédziy, stalas ne maziau 6 lektoriams, | multimedija, 1

P H e 3 ] - . a w
lel‘"tlo_”argf"; ne maziau k?]p. ! , nediojamu kompiuteriu, ! ra§ymo
mullir e ma? : e
muilimedija, ne maziau kaip lenta, 3 markeriais ir T mikrofonu, 2

nediojamu kompiuteriu, ne kabos stovas drabuziams
maziau kaip | radymo lenta, su | PAX80S S OVas GrabUzIatis.

ne maZiau kaip 3 markeriais ir
ne maZiau kaip 1 mikrofonu,
ne maziau kaip 1 pakabos
stovas drabuZiams.
Apgyvendinimas vieSbutyje,
atitinkantiame ne maZiau 3

2 Viesbutis ZvaigZzdutéms (keliamus

1 Sales nuoma

Apgyvendinimas viesbutyje,
atitinkandiame 3 #vaig¥dutes
Raseiniy g. 25, Kaune.

_ , _ , (keliamus  viegbudiy  klasifikavimo
vie§budiy klasiftkavimo reikalavimus) :
reikalavimus)




4, Kartu su pasitifymu pateikiami Sie dokumentai (pateikdamas pasiilymy CVPIS priemonémis

patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos yra tikros):

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas

Dokumento puslapiy skaidiug

3. Pasiilymas galioja iki 2022 03 22,

(pasiiilymas twri galioli ke trumpiay pei ik pirkime sglvey 5.9 p. nustatyto terming. Jeigu pasidlyme nenurodytas jo galioiime

laikas, latkomae, kad pasititymay galinja tiek, kick monatyta pirkimo dokinmentuose).




Mﬂg\n«}s Z H?Mc@_\

Pirkimo sglygy
Priedas Nr. 1

TECHNINE SPECIFIKACIJA
APGYVENDINIMAS, SALES SU REIKIAMU INVERTORIUMI NUOMA IR MAITINIMAS

Lietuvos sveikatos moksly universitetas (toliau - LSMU) planuoja 2022 m. sausio mén. 3-7d. ir 2022
vasario mén. 7-11 d. vykdys mokymus, Kauno mieste Lietuvos slaugytojams, kurie dalyvaus projekte
,,§eimq lankymo, teikiant ankstyvosios intervencijos paslaugas, modelio sukiirimas®, projekto kodas LT03-
2-5AM-TF-002. Mokymuose dalyvaus preliminariai: 19 asmeny (13 kursanty ir 6 lektoriai).

1. REIKALAVIMAI SALES NUOMAI SU REIKIAMU INVENTORIAUS

L.1. reikalinga salé, kurioje biity:

1.1.1. ne maziau kaip 20 kédZiy;

1.1.2, stalas ne maziau 6 lektoriams;

1.1.3. ne maZiau kaip 1 multimedija;

1.1.4. ne maZiau kaip 1 nefiojamas kompiuteris;

1.1.5. ne maZiau kaip 1 ra§ymo lenta, su ne maZiau kaip 3 markeriais;

1.1.6. ne maZiau kaip 1 mikrofonas;

1.1.7. ne maZiau kaip 1 pakabos stovas drabuZiams.
1.2. Paslaugy teikéjo patalpose turi bti uztikrinamos higienos poreikiy tenkinimo salygos, patalpos turi biiti
nepriekaistingos, Svarios ir higieni¥kos. Visi mechanizmai ir jrengimai turi veikti ir biiti nepriekaidtingos
biikles.
1.3. Paslaugy teikejas turi turéti galimybe savo patalpose suteikti nemokamas belaidzio Interneto paslaugas.
1.4. Patalpa turi biiti atskiroje erdvéje, kurioje neblity organizuojami jokie kiti renginiai, nebiity kity patalpy
lankytojy srauty.

2. REIKALAVIMAI APGYVENDINIMUI IR MAITINIMUI
2.1. Apgyvendinimo patalpos turi biiti ne maZiau kaip 3 Zvaig¥dudiy..
2.2. Paslaugos teikéjas turi suteikti 8 nakty (2022 m, sausio mén. 3-7d. ir 2022 vasario mén. 7-11 d.)
apgyvendinima, preliminariai 13 asmeny; preliminariai 12 asmeny (po 2 asmenis dvivietiame kambaryje su
atskiromis lovomis) ir preliminariai 1 asmeniui vienvie$iame kambaryje.
2.3. Kambariuose turi bati: vonios kambarys, oro kondicionavimo sistema, palydovine TV, Saldytuvas,

plauky dziovintuvas, telefonas, mini baras, virdulys bei veikti belaidis interncto ryys.
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2.4. Paslaugy teikéjas $alia salés kur vyks mokymai, preliminariai 19 asmeny turi suteikti §ias maitinimo !
paslaugas: |
2.4.1. 20 kavos pertrauky (nuo pirmadienio iki penktadienio po 2 per diena kavos pertraukas):
2.4.1.1. Pirmos dienoje kavos pertraukélés metu reikalinga pateikti: neribota kiek] kavos, arbatos (juoda,
Zalia, vaising) (jskaitant cukry, citring, pieng, grietinele) su dviejy rii8iy sausainiukais {ne maziau kaip po
du kiekvienam dalyviui), mini pyragélis (ne maZiau kaip po vieng kiekvienam dalyviui) ir stalo vandens
su citrina neribota kiekj.

-2.4.1.2. Antros dienoje kavos pertraukélés metu reikalinga pateikti: neribotg kiekj kavos, arbatos (juoda,
zalia, vaising) (jskaitant cukry, citrina, piena, grietinélg) kruasang su siirio kremu ir lasida (ne
maziau kaip po viena kiekvienam dalyviui), stalo vandens su citrina neribota kiekj.

2.4.1.3. Paslaugy teikéjas rpinasi visais reikiamais indais, staltiesémis, servetélémis, aptarnavimu ir
kavos pertraukelés vietos parengimu bei sutvarkymu.

2.4.1.4.Tikslus kavos pertraukéliy laikas bus suderintas su paslaugy teikéju atskirai.

2.4.2, 10 piety pertrauky (nuo pirmadienio iki penktadienio po 1 piety pertrauka per diena):

2.4.2.1. piety maitinimas: Saltas uzkandis, sriuba, pagrindinis kar$tas patickalas (meésos arba Zuvies),
desertas, stalo vanduo su citrina (neribotas kiekis), sultys (neribotas kiekis), kava ir arbata (neribotas
kiekis), duonos gaminiai (neribotas kiekis).

2.4.2.2. PietTs turi biiti organizuojami ne mokymy patalpoje.

2.4.2.3. Turi biiti sudarytos salygos pietus valgyti 1-1,5 val.

2.4.2.4. Tikslus piety laikas bus suderintas su paslaugy teikéju atskirai.

Jeigu perkandiosios organizacijos parengtoje techningje specifikacijoje nurodytas lonkretus (7. y. falia nenurodytas Zodis
warba lygiavertis”) prekés Zenklas, gamintojas, modelis, tipas, metodas, protokolas, standartas, normos, direktyvoes, formatas,
medZiaga, sistema, jungtis ar pana$iai — tiekéjas gali sinlyti ir lygiaverdius prekés Zenklus, gamintojus, modelius, tipus, metodus,
protokolus, standartus, normas, direktyvas, formatus, medZiagas, sistemas, jungtis ir panadiai. Jei techningje specifikacijoje
nurodyta konkreti (¢ y. Salic nenurodytas Sodis ,, ne femesné kaip ) klasé, kategorija ar pan. — gali biiti siiloma ir ne Zemesné kaip
techninéje specifikacijoje nurodyta klase, kategorija ar pan. Jei perkandiosios organizacijos parengtoje techninéje specifikacijoje
nurodytos konkrecios (7. y. nemurodyii fod¥iai ne siguresnése) ribos, intervalai ar pan, — gali biiti sitilomos prekés kuriy konkre&ios
ribos, intervalai ar pan. yra ne siauresni kaip nurodyti techningje specifikacijoje. Jei perkanéiosios organizacijos parengtoje
techninéje specifikacijoje yra nurodyti konkretiis (1. . nenwrodytos paklaidos, nuokrypiai, procentai ar pan.) matmenys, dydziai
ar pan. — sitlomy prekiy matmeny neatitikimo techninés specifikacijos reikalavimams paklaida gali biti ne didesné kaip 2 proc.
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